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Tel.: (+34) 968 115 651
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La Manga Club Resort
30389 La Manga Club - Cartagena - Murcia - Espafa
Tel. (+34) 968 331234
golf.lamangaclubresort.grand@hyatt.com
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CAMPO OESTE
WEST COURSE
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COMPETICION / COMPETITION: FECHA / DATE: HORA / TIME: JUGADOR / PLAYER: Reglas Locales: Se puede dropar sin penalidad en aspersores, &rboles
con tutor y caminos de buggies. se pueden quitar las piedras de los
1 2 3 4 5 6 7 8 9 o 10 1 12 13 14 15 16 17 18 | VU™ ToTAL | HeaP | NETT bunkers sin penalizacion.

Buggies: Mantenga los buggies en los caminos en las zonas proximas
a tees y greenes. Se permite circular con el buggy por las calles. No se
permite que los nifos conduzcan los buggies.

BLANCAS / WHITE 306 162 428 149 307 437 152 368 435 2744 322 357 360 177 300 456 189 435 374 2970 5714

AMARILLAS / YELLOW 298 151 427 125 287 436 149 345 435 2653 309 342 348 168 290 435 177 435 364 2868 5521

Ritmo de juego: Mantenga la distancia y el ritmo con el grupo que le
antecede. Maximo 4 horas 45 minutos.

AZULES / BLUE

Local Rules: the ball may be dropped without penalty from sprinkler
heads, trees with supports and buggy paths. Stones may be removed

ROJAS / RED
from bunkers without penalty.
PAR 4 3 5 3 4 5 3 4 5 36 4 4 4 3 4 5 3 5 4 36 72 Buggies: Please keep buggies on the path around tees and greens.
STROKE INDEX ” 6 . 8 0 ) ) > 5 2 5 " = - 5 = = 0 Buggies are allowed on fairways. Children are not allowed to drive buggies.
Pace Rating: Keep up the distance and pace of the group ahead.
A Target time per round is 4 hours 45 minutes.
B Fuera de limites Peligro de agua
c QOut of bounds Water hazard
5 Zona de reparacion Peligro lateral
Ground under repair Lateral hazard
MARKER’S SCORE >
s . s . TODAS LAS DISTANCIAS EN METROS i .
FIRMA DEL MARCADOR / MARKER’S AIGNATURE: FIRMA DEL JUGADOR / PLAYER’S SIGNATURE : Ve 75.2 72.7 SLOPE 141 135 ALL MEASUREMENTS ARE IN METRES i Banderas blancas: Banderas amarillas: 1 Banderas rojas:
al fondo del green en el medio del green ~ en frente del green
POR FAVOR ARREGLEN LOS PIQUES DEL GREEN, REPAREN CHULETAS Y RASTRILLEN LOS BUNKERS White flags: Yellow flags: Red flags:
PLEASE REPAIR PITCH MARKS, REPLACE DIVOTS & RAKE BUNKERS Back of green Middle of green Front of green
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